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6°
Taper / Konus

Cône / Cono

Reaming bit
Erweiterungsbohrkrone
Taillant aléseur
Broca ensanchadora

Carbide dimension
Hartmetallabmessung
Dimension métal dur
Dimension metal duro

D Part No.
Artikel Nr.
N° de réf.
Cat. N°

Gauge / Umfang 
diamètre / diámetro

Front / Stirnseite  
front / frente

[No.] [mm] [No.] [mm] [mm] [in]

8 9.5 4 8 64 2 1/2" A43030

6 11 3 11 76 3" A43031

8 12.7 4 11 89 3 1/2" A43014

Pilot adapter 
Führungsstück 
Adaptateur pilote 
Adaptador piloto

Thread / Gewinde 
Filet / Rosca

L D Flushing 
hole

Spüllöcher

Front / Side

Part No.
Artikel Nr.
N° de réf.
Cat. N°[mm] [in] [mm] [in]

R25 300 11 13/16" 28 1 3/32" 1 1 A43089
R28 300 11 13/16" 28 1 3/32" 1 1 A43085
R32 300 11 13/16" 28 1 3/32" 1 1 A43083

Thread
Gewinde 

Filet
Rosca

Carbide dimension
Hartmetallabmessung
Dimension métal dur
Dimension metal duro

L D Flushing 
hole

Spüllöcher
trou 

d'injection
Agujeros de 

Lavado
Front / Side

Part No.
Artikel Nr.
N° de réf.
Cat. N°

Gauge / Umfang 
diamètre / diámetro

Front / Stirnseite  
front / frente

[No.] [mm] [No.] [mm] [mm] [in] [mm] [in]

R25 4 7 0 0 267 10 1/2" 26 1 1/32" 0 2 A43070

R28 4 7 0 0 267 10 1/2" 26 1 1/32" 0 2 A43071

R32 4 7 0 0 267 10 1/2" 26 1 1/32" 0 2 A43072

Pilot rod
Pilotstange
Allonge pilote 
Barra piloto 

L D Part No.
Artikel Nr.
N° de réf.
Cat. N°[mm] [ft in] [mm] [in]

Shank  H 22 x 108 mm (7/8" x 4 1/4") 
Einsteckende / Emmanchement / Culata 

400 1' 4" 27 1 1/16" A47287

800 2' 7" 27 1 1/16" A47205

1200 3' 11" 27 1 1/16" A43703

1600 5' 3" 27 1 1/16" A47105

1800 5' 11" 27 1 1/16" A47225

2000 6' 7" 27 1 1/16" A47169

2400 7' 10" 27 1 1/16" A47116

3000 9' 10" 27 1 1/16" A47227

3300 10' 10" 27 1 1/16" A47106
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12°
Taper / Konus

Cône / Cono

Reaming bit
Erweiterungsbohrkrone
Taillant aléseur
Broca ensanchadora

Carbide dimension
Hartmetallabmessung
Dimension métal dur
Dimension metal duro

D Part No.
Artikel Nr.
N° de réf.
Cat. N°

Gauge / Umfang 
diamètre / diámetro

Front / Stirnseite  
front / frente

[No.] [mm] [No.] [mm] [mm] [in]

8 9.5 4 8 76 3" A43010

8 12.7 4 9.5 89 3 1/2" A43011

8 12.7 4 12.7 102 4" A43012

8 14 4 14 115 4 1/2" A43017

8 14 8 12.7 127 5" A43013

Pilot adapter 
Führungsstück 
Adaptateur pilote 
Adaptador piloto

Thread
Gewinde

Filet
Rosca

L D Flushing 
hole

Spüllöcher
trou d'injection

Agujeros de 
Lavado

Front / Side

Part No.
Artikel Nr.
N° de réf.
Cat. N°

[mm] [in] [mm] [in]

R32 255 10 1/32" 40 1 9/16" 1 1 A43082

R35 255 10 1/32" 40 1 9/16" 1 1 A43099

T38 265 10 13/32" 40 1 9/16" 1 1 A43092

R32 / R32 242 9 1/2" A43084

R35 / R35 242 9 1/2" A43093

T38 / R32 260 10 7/32" A43097

Thread
Gewinde 

Filet
Rosca

Carbide dimension
Hartmetallabmessung
Dimension métal dur
Dimension metal duro

L D Flushing 
hole

Spüllöcher
trou d'injection

Agujeros de 
Lavado

Front / Side

Part No.
Artikel Nr.
N° de réf.
Cat. N°

Gauge / Umfang 
diamètre / diámetro

Front / Stirnseite  
front / frente

[No.] [mm] [No.] [mm] [mm] [in] [mm] [in]

R32 4 9.5 2 8 240 9 7/16" 41 1 5/8" 1 1 A43073

T38 4 9.5 2 8 240 9 7/16" 41 1 5/8" 1 1 A43074

Bit
Bohrkrone
Taillant
Broca

Thread
Gewinde

Filet
Rosca

Part No.
Artikel Nr.
N° de réf.
Cat. N°

R32

R35
See page / Siehe Seiten  
voir page / ver página     _______29, 30, 31, 79, 80, 84  
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12°
Taper / Konus

Cône / Cono

(Locking thread T12) Carbide dimension
Hartmetallabmessung
Dimension métal dur
Dimension metal duro

D Flushing 
hole

Spüllöcher
trou d'injection

Agujeros de 
Lavado

Part No.
Artikel Nr.
N° de réf.
Cat. N°

Gauge / Umfang 
diamètre / diámetro

Front / Stirnseite  
front / frente

[No.] [mm] [No.] [mm] [mm] [in] Front / Side

8 12.7 4 11 102 4" 4 0 A43000

8 12.7 4 11 115 4 1/2" 4 0 A43002

8 12.7 4 11 127 5" 4 0 A43001

(Locking thread T12) Thread / Gewinde 
Filet / Rosca

L D Part No.
Artikel Nr.
N° de réf.
Cat. N°[mm] [in] [mm] [in]

R32 304 12" 47 1 7/8" A43075

R38 304 12" 47 1 7/8" A43076

T38 304 12" 47 1 7/8" A43078

T45 304 12" 47 1 7/8" A43079
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Reaming Bits
Erweiterungsbohrkrone

Taillant aléseur / Broca ensanchadora

Reaming bit
Erweiterungsbohrkrone
Taillant aléseur
Broca ensanchadora

Thread 
Gewinde 

Filet
Rosca

Carbide dimension
Hartmetallabmessung
Dimension métal dur
Dimension metal duro

D d Flushing 
hole

Spüllöcher
trou d'injection

Agujeros de 
Lavado

Front / Side

Part No.
Artikel Nr.
N° de réf.
Cat. N°

Gauge / Umfang 
diamètre / diámetro

Front / Stirnseite  
front / frente

[No.] [mm] [No.] [mm] [mm] [in] [mm] [in]

R32 8 14 4 / 3 11 / 11 102 4" 41 1 5/8" 2 0 A43067

T38 8 14 7 / 4 / 2 11 / 11 / 9.5 102 4" 51 2" 2 0 A43043

T38 8 14 4 / 6 12.7 / 12.7 127 5" 67 2 5/8" 2 0 A43044

T45 8 14 4 / 6 12.7 / 12.7 127 5" 64 2 1/2" 2 0 A43059

T45 8 14 4 / 6 12.7 / 12.7 127 5" 73 2 7/8" 2 0 A43045

T38 8 16 6 / 6 14 / 14 152 6" 102 4" 2 0 A43046

T45 8 16 6 / 4 / 2 14 / 16 / 12.7 152 6" 64 2 1/2" 2 0 A43060

ST58 8 16 4 / 6 14 / 16 152 6" 89 3 1/2" 2 0 A43047

R38 10 16 6 / 4 / 2 14 / 14 / 12.7 178 7" 76 3" 2 0 A43048

T38 10 16 8 / 16 16 / 14 203 8" 152 6" 2 0 A43049

ST58 12 14 20 / 4 14 / 14 225 8 7/8" 127 5" 4 0 A43061

R32 8 11 7 9.5 76 3" 29 1 5/32" 3 1 A43040

R32 8 12.7 6 / 1 11 / 9.5 89 3 1/2" 29 1 5/32" 3 2 A43041

R32 8 12.7 6 / 1 12.7 / 9.5 102 4" 29 1 5/32" 3 2 A43042

R35 8 12.7 6 / 1 12.7 / 9.5 102 4" 29 1 5/32" 3 2 A43052

T38 8 12.7 6 / 1 12.7 / 9.5 102 4" 29 1 5/32" 3 2 A43064

R32 8 14 10 / 1 12.7 / 11 115 4 1/2" 29 1 5/32" 4 1 A43050

T38 8 14 10 / 1 12.7 / 11 115 4 1/2" 29 1 5/32" 4 1 A43065

R32 8 14 10 / 1 12.7 / 11 127 5" 29 1 5/32" 4 1 A43051

T38 8 14 10 / 1 12.7 / 11 127 5" 29 1 5/32" 4 1 A43066

Note: other sizes available upon request


